
Piãkné Kaszëbë  
sł.: Eugeniusz Pryczkowski 

muz.: Tadeusz Dargacz 

Kaszëbë są piãkné i dlô mie nôsłodszé 
Tu je mie nôlepi òd latków nômłodszich 
Tu fejn dnie przeżëwac, sã dobrze dërch miewac, 
I piesnie kaszëbsczé lubòtno spiewac.  
 
Ref. Bò më Kaszëbi jesmë jedno 
Chcemë tak żebë bëło wiedno 
I nick ju tegò tu nie zmieni 
Na ti kaszëbsczi piãkny zemi. 
 
Kaszëbą nen òstnie chto je tu rodzony  
I chto mô jak swòjã tã zemiã achtnioné 
Z nią żëcé związóné, na wiedno òddóné 
- To tatczëzna mie przez starków nadónô. 
 
Ref. Bò më Kaszëbi jesmë jedno 
Chcemë tak żebë bëło wiedno 
I nick ju tegò tu nie zmieni 
Na ti kaszëbsczi piãkny zemi. 
 



 
Piękne Kaszuby  

sł.: Eugeniusz Pryczkowski 
muz.: Tadeusz Dargacz 

Kaszuby sa piękne i dla mnie najsłodsze 
Tu jest mi najlepiej od mych lat najmłodszych 
Tu miło dni przeżywac, dobrze się miewać, 
I pieśni kaszubskie sobie śpiewać.  
 
Ref. Bo my Kaszubi jesteśmy jedno 
Chcemy by tak zawsze pozostało 
I nic tego już nie zmieni 
Na tej kaszubskiej pięknej ziemi.  
 
Kaszubą ten będzie, kto jest tu urodzony 
I kto tę ziemię obrał, jako swoją 
Z nią życie związał, na zawsze oddał 
- To ma ojczyzna przez ojców przeznaczona.  
 
Ref. Bo my Kaszubi jesteśmy jedno... 
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